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materials

6
finiture vetro lucidi e opachi
gloss and matt glass finishes

finitions verre brillantes et mates
acabados vidrio brillantes y mates

(New Nice)

         +9
laminati effetto legno
wood effect laminates

stratifiés effet bois
laminados efecto madera

(Lamina)

+8
laminati effetto pietra
stone effect laminates

stratifiés effet pierre
laminados efecto piedra

(Lamina)

+10
laminati HPL finitura fenix

laminated with fenix finish HPL
stratifiés HPL finition fenix

laminado HPL acabado fenix
(Lamina)

+80 
laccati colore opachi lucidi e legno

matt colour lacquer finishes
couleurs laquées mates
lacados de color mates 

(Ainoa)

+270
combinazioni colore Ral e Pantone

RAL colour combinations and Pantone 
combinaisons couleurs Ral et Pantone

combinaciones de colores Ral y Pantone 
(Ainoa)

NEW
NICE
non solo

VETRO
New Nice, not only glass
/
New Nice, pas seulement le verre
/
New Nice, no sólo vidrio

Versatilità 
progettuale

Per progettare e scegliere una 
cucina vi sono alcuni importanti 
fattori da considerare. Lo spazio, 
la luce, la funzionalità, l'estetica 
per la quale materiali e colori 
influenzano in modo "importante" 
il carattere e lo stile del progetto. 
New Nice consente una notevole 
personalizzazione  grazie alla vasta 
gamma di materiali a disposizione, 
non solo vetro, ma infinite soluzioni 
dai laccati colore in oltre 
270 nuance RAL e Pantone 
alle materiche superfici effetto 
pietra, legno ed Eco Beton. 
New Nice, liberi di progettare!

Design versatility

There are important factors to be considered 
when designing and choosing a kitchen. Space, 
light, function and aesthetic for which materials 
and colours have a major effect on the nature 
and style of the design. Nice allows for extensive 
customisation thanks to the vast range of 
materials available, not only glass but endless 
solutions from colour lacquer finishes in over 
270 RAL and Pantone colours to the textural 
surfaces with a stone, wood and Eco Beton 
effect. New Nice means design freedom.

Flexibilité du projet

Pour concevoir et choisir une cuisine, certains 
facteurs sont incontournables. L’espace, la lumière, 
la fonctionnalité, l’esthétique pour laquelle les 
matériaux et les couleurs influencent de manière « 
importante » le caractère et le style du projet. New 
Nice permet une personnalisation considérable 
grâce à la vaste gamme de matériaux à disposition, 
pas seulement le verre, mais aussi d’innombrables 
solutions allant des laqués couleur en plus de 270 
nuances RAL et Pantone aux surfaces matière 
effet pierre, bois et Eco Beton. New Nice, place à 
l’imagination !

Versatilidad de diseño

Para diseñar y elegir una cocina, hay que 
considerar algunos factores importantes. El 
espacio, la luz, la funcionalidad, la estética para 
la cual los materiales y los colores influencian 
de forma importante el carácter y el estilo del 
proyecto. New Nice ofrece una personalización 
notable, gracias a la amplia gama de materiales 
a disposición. No sólo vidrio, sino infinitas 
soluciones, desde los lacados de color en más 
de 270 tonalidades RAL y Pantone hasta las 
superficies matéricas efecto piedra, madera 
y Eco Beton.  New Nice, ¡libres de diseñar!
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"NEW NICE SYSTEM COLLECTION" FA DELLA TRASPARENZA  
UNA VOCAZIONE; PERSONALIZZANDO LE SUPERFICI 

CON VETRI LUCIDI E OPACHI, DELL'INTEGRAZIONE UN VALORE;
ARRICCHENDO LE SUE PROPOSTE CON FINITURE LEGNO, 

PIETRA E LACCATI COLORE DI "LAMINA" E "AINOA".
/

"NEW NICE SYSTEM COLLECTION" MAKES TRANSPARENCY ITS MISSION,
CUSTOMISING SURFACES WITH OPAQUE AND SHINY GLASS, 

AND INTEGRATION A VALUE, ADDING TO ITS PRODUCTS 
FINISHES IN WOOD, STONE

AND LAMINA AND AINOA COLOUR LACQUER FINISHES.
/

"NEW NICE SYSTEM COLLECTION" FAIT DE LA TRANSPARENCE UNE 
VOCATION, EN PERSONNALISANTLES SURFACES AVEC DES VERRES 

BRILLANTS ET MATS, ET DE L’INTÉGRATION UNE VALEUR, EN ENRICHISSANT 
SES PROPOSITIONS AVEC DES FINITIONS BOIS, PIERRE ET LES COULEURS 

LAQUÉES DE LAMINA ET AINOA.
/

"NEW NICE SYSTEM COLLECTION" HACE DE LA TRANSPARENCIA UNA 
VOCACIÓN, PERSONALIZANDO LAS SUPERFICIES CON VIDRIOS BRILLANTES 

Y OPACOS; HACE DE LA INTEGRACIÓN UN VALOR, ENRIQUECIENDO SUS 
PROPUESTAS CON ACABADOS DE MADERA, PIEDRA Y LACADOS INSPIRADOS 

EN LOS COLORES DE LAMINA Y AINOA.

by Record è Cucine

INTEGRAZIONE
DI "VALORI"

New Nice / System Collection
INTEGRATION OF VALUES

/
L'INTÉGRATION DES VALEURS

/
LA INTEGRACIÓN DE LOS VALORES
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La cucina è il luogo della convivialità per eccellenza nel quale spesso si incontrano culture e gusti 
differenti. New Nice nasce come un programma in vetro satinato opaco e lucido in sei cromie, 

ma concepita nella logica dell'integrazione a partire dalla scelta dei materiali e dalle infinite loro 
combinazioni con le finiture legno e pietra dei programmi "Lamina" e "Ainoa". La passione per il buon 

cibo e la cura nel prepararlo sono fattori che aumentano la qualità del contesto e delle relazioni nel vivere 
la casa, come la capacità di esprimere attraverso gli oggetti d'arredo la personalità di chi la abita.

The kitchen is the place of hospitality par 
excellence, where different tastes and cultures 

often come together. New Nice was introduced 
as a range in gloss and matt satin finish glass in 

six colours yet designed for coordination starting 
from the choice of materials and their infinite 

combinations with the wood and stone finishes 
from the Lamina and Ainoa ranges. The passion 
for good food and the care taken to prepare it are 
factors which raise the quality level of the context 

and relationships while living in the home, like 
the capacity for expressing the personality of the 

occupants through the items of furniture.

La cuisine est le lieu de la convivialité par excellence 
où se rencontrent souvent des cultures et des goûts 
différents. New Nice naît comme un programme en 
verre satiné mat et brillant en six coloris, mais conçu 
dans la logique de l’intégration à partir du choix des 

matériaux et de leurs combinaisons infinies avec 
les finitions bois et pierre des programmes Lamina 
et Ainoa. La passion pour le bien manger et l’art de 
cuisiner sont des facteurs qui augmentent la qualité 

du contexte et des relations dans la manière 
de vivre la maison, tout comme la capacité 

d’exprimer, à travers les objets de décoration, 
la personnalité de qui y vit.

La cocina es el lugar ideal para reunirse y compartir 
momentos de sociabilización en el cual a menudo 
confluyen culturas y gustos diferentes. New Nice 
nace como un programa de vidrio satinado mate 
y brillante en seis colores, concebida en la lógica 
de la integración a partir de la elección de los 

materiales y sus combinaciones infinitas con los 
acabados de madera y piedra de los programas 

Lamina y Ainoa. La pasión por la buena comida 
y la dedicación en prepararla son factores 

que aumentan la calidad del entorno y de las 
relaciones en la vida del hogar, como la capacidad de 
expresar la personalidad de quien vive a través de los 

objetos de decoración.



Caratterizzata dalla prevalenza del vetro bianco lucido delle 
ante, New Nice propone un'interessante elemento "cantina 
refrigerata" organizzata a ripiani in frassino cuoio dedicata 
agli intenditori. Architettura e design si ispirano alla funzione 
valorizzando l'estetica determinante nella scelta di un prodotto 
ed essenziale per soddisfare le aspettative di un bene duraturo 
qual'è la cucina.

System Collection

by record è cucine

ITALIAN DESIGN

NEW
NICE
1.0

Distinctive in the dominant glass 
white finish of the doors, New Nice 

offers an interesting refrigerated 
wine rack module, structured 

into shelves in tan colour ash for 
connoisseurs. Architecture and 

design are inspired by function, 
adding value to the aesthetic as a 
decisive factor in the choice of a 

product and essential for meeting 
the expectations of an enduring 

purchase, the kitchen.
/

Caractérisée par la prédominance 
du verre blanc brillant des portes, 
New Nice propose une astucieuse 
« cave réfrigérée » organisée avec 

des étagères en frêne couleur 
cuir et dédiée aux connaisseurs. 

L’architecture et le design s’inspirent 
de la fonction en valorisant 

l’esthétique, déterminante dans le 
choix d’un produit et essentielle 

pour satisfaire les attentes d’un bien 
durable comme la cuisine.

/
Caracterizada por la prevalencia del 

cristal blanco brillante de las puertas, 
New Nice propone un interesante 

elemento: el conservador refrigerado 
para vinos, organizado en estantes 

de fresno color cuero, dedicado a 
los entendedores. La arquitectura 

y el diseño se inspiran a la función, 
valorizando la estética determinante 

en la elección de un producto y 
esencial para satisfacer las expectativas 

de un bien duradero como la cocina.
Vetro bianco lucido e frassino cuoio
/  
Gloss white glass, tan colour ash
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-NEW NICE 1.0-
Ante vetro bianco lucido, particolari in frassino cuoio "Ideal/Ainoa", top in corian Athena Gray  /  Gloss white glass doors, Ideal/Ainoa tan colour ash details, worktop in Athena Gray corian.

Portes verre blanc brillant, détails en frêne cuir Ideal/Ainoa, plan en corian Athena Gray  /  Puertas de cristal blanco brillante, detalles de fresno cuero Ideal/Ainoa, encimera de corian Athena Gray

ITALIAN DESIGN
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Il piano in corian "Athena Gray" 
sale lungo lo schienale creando un 
effetto di continuità lungo la parete 
per interrompersi nell'incontro 
frassino cuoio di mensola e boiserie. 
L'anta sembra sospesa dal piano 
quasi  a sottolineare la presa a gola 
che caratterizza New Nice nella sua 
elegante semplicità.

The Athena Gray corian worktop rises up the back to 
create a continuity effect along the wall, interrupted 
when it meets the tan colour ash of the shelf and 
panelling. The door appears suspended from the 
worktop, almost as if to underline the groove grip 
which is a distinctive feature of the elegant 
simplicity of New Nice.

Le plan en corian Athena Gray remonte sur la partie 
arrière en créant un effet de continuité le long du mur 
pour s’interrompre quand il rencontre le frêne cuir de 
l’étagère et de la boiserie. La porte semble suspendue 
par rapport au plan, comme pour souligner la prise 
de main qui caractérise New Nice dans son élégante 
simplicité.

La encimera de corian Athena Gray sube a lo largo 
de la trasera, creando un efecto de continuidad en la 
pared, para interrumpirse en el encuentro del fresno 
color cuero entre la repisa y la boiserie. La puerta 
parece estar suspendida de la encimera, casi a remarcar 
el agarre uñero que caracteriza New Nice en su 
elegante simplicidad.
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-NEW NICE 1.0-
Ante vetro bianco lucido, particolari in frassino cuoio "Ideal/Ainoa", top in corian Athena Gray  /  Gloss white glass doors, Ideal/Ainoa tan colour ash details, worktop in Athena Gray corian.

Portes verre blanc brillant, détails en frêne cuir Ideal/Ainoa, plan en corian Athena Gray  /  Puertas de cristal blanco brillante, detalles de fresno cuero Ideal/Ainoa, encimera de corian Athena Gray

ITALIAN DESIGN
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-NEW NICE 1.0-
Ante vetro bianco lucido, particolari in frassino cuoio "Ideal/Ainoa", top in corian Athena Gray  /  Gloss white glass doors, Ideal/Ainoa tan colour ash details, worktop in Athena Gray corian.

Portes verre blanc brillant, détails en frêne cuir Ideal/Ainoa, plan en corian Athena Gray  /  Puertas de cristal blanco brillante, detalles de fresno cuero Ideal/Ainoa, encimera de corian Athena Gray

ITALIAN DESIGN



Se l'architettura di New Nice è "minimal" la tecnologia 
e l'efficienza di cui è dotata è "massima". Le due isole, 
protagoniste di questa soluzione sono caratterizzate dal top 
in synterlite lava e dall'apertura a gola delle basi organizzate a 
cestoni. Lavelli inox sottopiano, cappa aspirante a scomparsa, 
colonne multifunzioni sono solo alcune delle peculiarità di 
New Nice ancora tutta da svelare.

Linea System

by record è cucine

ITALIAN DESIGN

NEW
NICE
2.0

While the architecture of New Nice is 
minimalist, its technology and efficiency 

is maximum. The two islands, key 
elements of this solution, feature the 

worktop in lava SinterLite and the groove 
opening of the base units with rack 

layout. Stainless steel underworktop 
sinks, concealed extractor hood and 

multipurpose tall units are just some of 
the special features of New Nice 

yet to be revealed in full.
/

Si l’architecture de New Nice est 
minimaliste, la technologie et l’efficacité 

qui la caractérisent expriment le 
maximum. Les deux îlots, protagonistes 
de cette solution sont caractérisés par le 

plan en synterlite couleur lave et par le 
profil prise de pain des éléments bas à 

grands tiroirs. Les éviers inox encastrés 
sous le plan, la hotte aspirante invisible, 
les colonnes multifonctions ne sont que 

quelques-unes des particularités de 
New Nice encore toutes à découvrir.

/
Si la arquitectura de New Nice es 

minimalista, la tecnología y la eficiencia 
de que dispone es máxima. 

Las dos islas, protagonistas de esta 
solución, se caracterizan por la encimera 

de sinterlite color lava y la apertura 
uñera de las bases, organizadas con 

cajones caceroleros. Los fregaderos de 
acero inoxidable debajo de la encimera, 
la campana de aspiración ocultable y las 
columnas multifunción son solo algunas 

de las peculiaridades de 
New Nice todavía por desvelar.Vetro bianco opaco 

/ 
Glass matt white
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-NEW NICE 2.0-
Ante vetro bianco opaco, top synterlite lava / Matt white glass doors, lava SinterLite top / Portes verre blanc mat, plan synterlite lave / Puertas de vidrio blanco mate, encimera de sinterlite color lava

ITALIAN DESIGN
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.2
Elementi "optional"
per personalizzare
cassetti e cestoni 
estraibili.
 /
Optional elements for 
customising pull-out 
racks and drawers.
/
Éléments en option pour
personnaliser les tiroirs 
normaux et les grands 
tiroirs extractibles.
/
Elementos opcionales para 
personalizar los cajones 
y los caceroleros extraíbles.

1.
Parete 

a ripiani come
suggerimento

per una cantina
"aperta" all'ospite.

 /
Wall with shelves as an idea 
for a cellar “open” to guests.

/
Composition à étagères 

comme suggestion pour une 
cave ouverte aux convives.

/
Pared y estantes como 

sugerencia para un 
conservador de vinos 

abierto al huésped.

69

3.
Forno con cassetto

porta teglie per
il mantenimento     

della temperatura
dei cibi cotti.

/
Oven with warming 

drawer for keeping 
cooked food at the right 

temperature.
/

Four avec tiroir 
porte-plats pour le 

maintien de la température 
des aliments cuits.

/
Horno con cajón para 

bandejas, que facilita la 
conservación de la 
temperatura de las 

comidas ya cocinadas.

.4
Cappa aspirante
a scomparsa con 
comando digitale.
/
Concealed extractor hood 
with digital control.
/
Hotte aspirante invisible 
avec commande numérique.
/
Campana de aspiración 
ocultable de mando digital.
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-NEW NICE 2.0-
Ante vetro bianco opaco, top synterlite lava / Matt white glass doors, lava SinterLite top / Portes verre blanc mat, plan synterlite lave / Puertas de vidrio blanco mate, encimera de sinterlite color lava

ITALIAN DESIGN



.6
I frontali delle ante
sono realizzati in
vetro opaco e lucido
disponibili in sei 
cromie.
/
The front panels of 
the doors are made in gloss 
and matt glass available in 
six colors.
/
Les façades des portes sont 
réalisées en verre mat et 
brillant disponibles en six 
couleurs.
/
Los frontales de las puertas 
son de vidrio mate y 
brillante, disponibles 
en en seis colores.

5.
Nell'isola: cestoni 

estraibili (120 cm) 
attrezzati a dispensa, 
porta piatti e raccolta 

differenziata.
 /

In the island: pull-out racks 
(120 cm) equipped for food 

storage, plate holder 
and waste recycling.

/
Dans l’îlot : grands tiroirs 

extractibles (120 cm) équipés 
pour provisions, porte-assiettes 

et collecte sélective.
/

En la isla: cajones caceroleros 
extraíbles (120 cm) equipados 

como despensa, apoyaplatos 
y recogida selectiva 

de residuos.

.8
Lavello e rubinetterie
inox linea"Design" 
di Franke.

Sink and taps in stainless 
steel from the Design line 
by Franke.

Évier et robinetterie inox 
ligne Design de Franke.

Fregadero y grifería de acero 
inoxidable de la línea 
Design de Franke.

7.
Mensole area living 

illuminate a LED.

Living area shelves 
with LED lighting.

Étagères zone living 
éclairées par LED.

Repisas del área de estar 
iluminadas por led.
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Le due isole di New Nice 
possono essere raccordate 

da un top in synterlite lava 
ad alto spessore suggerendo 
altre funzioni, un invito per 

brindare con creatività.

The two New Nice islands can be joined 
together by a worktop in lava SinterLite 
with extra thickness as an idea for other 

functions, an invitation for drinking a toast 
with creativity.

Les deux îlots de New Nice peuvent être 
raccordées par un plan en synterlite lave 
de forte épaisseur, en suggérant d’autres 

fonctions: une invitation pour trinquer avec 
créativité.

Las dos islas de New Nice pueden ser 
empalmadas por una encimera de sinterlite 

color lava de espesor grueso, sugiriendo 
otras funciones, una invitación para brindar 

con creatividad.
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